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1. Godkdannande av dagordningen

2. Godkdnnande av A-punktslistan

3. Ekologisk produktion:

3a) Forslag till radets forordningar om ekologisk produktion och méarkning av
ekologiska produkter

- allmén inrikining

Dokumentbeteckning
5101/06 AGRILEG 5

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG-fordraget. Beslut fattas av rddet med kvalificerad
majoritet efter att ha inhimtat Europaparlamentets yttrande.

Bakgrund

Kommissionen antog den 21 december 2005 ett forslag till en ny
férordning om ekologisk produktion. Forslaget skall ersitta den
nuvarande férordningen (EEG) nr 2092/91 om ekologisk produktion av
jordbruksprodukter och uppgifter dirom pa jordbruksprodukter och
livsmedel for ekologisk produktion. Férordningen reglerar produktion,
foridling, miarkning, marknadsféring, kontroll och import av ekologiska
livsmedel. Forslaget dr ett svar pd ridets slutsatser frin oktober 2004 om
handlingsplanen f6r ekologiska livsmedel och ekologiskt jordbruk som
kommissionen presenterade i juni 2004. Forslaget innehiller dels en
omarbetning av det nuvarande regelverket dels forslag till férindringar
pd vissa omriden. Forordningen bemyndigar kommissionen att inom



ramen f6r kommittologin besluta om detaljregler till férordningen.
Foérordningen skall enligt forslaget trida 1 kraft frdn 2009.

Foér mer information, se bilaga 1.

Forslag till svensk stindpunkt

Sverige vilkomnar kommissionens férslag och idr generellt positiv till de
revideringar som nu gjorts infoér rddet. Dirfor kan Sverige ocks3 stilla sig
bakom en allmin inriktning om forslaget.

Sverige anser att det idr positivt att regelverket blir bittre strukturerat och
bygger pa tydliga principer vilket ger forutsittningar for ett férenklat
och mer forutsigbart regelverk. Sverige ir generellt positiv till de
principer och regler som foreslds for vixtodling och djurhillning och
stodjer forslaget om att ett riskbaserat angreppssitt skall gilla for
kontrollen av ekologisk produktion. Nir det giller utformningen av
forbudet mot GMO och inférandet av ett system med krav pa sirskilda
intyg frin forsiljare om GMO-{rihet anser Sverige att det ir svirt att
forutse konsekvenserna for den ekologiska sektorn och fér mojligheten
att kontrollera férbudet. Dirfor anser Sverige att reglerna bor ses 6ver en
rimlig tid efter att de tritt i kraft.

Det ir positivt att foérordningen tilldter s.k. ingrediensmirkning men
Sverige anser att det kan behovas storre flexibilitet. I motsats till
forslaget férordar Sverige tills vidare frivillig miarkning av ekologiska
livsmedel med den s.k. EU-logon samt anser att forslaget till obligatorisk
ursprungsmirkning och dess konsekvenser bor utredas vidare.

EU-nédmnden
Frigan var féremal f6r samrdd 1 EU-nimnden infér jordbruks- och
fiskeradet den 24-25 oktober 2006.

3b) Forslag om andring av férordning (EEG) nr 2092/91 om ekologisk
produktion av jordbruksprodukter om ekologisk produktion av
jordbruksprodukter och uppgifter dirom pa jordbruksprodukter och livsmedel
(importordning)

- antagande (mojlig A-punkt)

Dokumentbeteckning
5101/06 AGRILEG 5

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG-fordraget. Beslut fattas av ridet med kvalificerad
majoritet efter att ha inhimtat Europaparlamentets yttrande.

Bakgrund



Forslaget som kommissionen antog den 21 december 2005 innehéller
dven ett forslag till indring av nuvarande férordning om ekologisk
produktion (EEG) nr 2092/91 avseende reglerna f6r import av
ekologiska livsmedel till EU frin tredje land. Detta f6r att nuvarande
regler f6r import av ekologiska livsmedel fran tredje land 1 huvudsak
grundar sig pa ett tillfilligt undantag vilket I6per ut den 31 december
2006. Forslaget innebir att nya permanenta system fér import av
ekologiska livsmedel inférs och trider i kraft fr&n den 1 januari 2007.
Enligt forslaget fir ekologiska livsmedel importeras till EU under tva
system. Det forsta systemet ir import via s.k. direkr tillging vilket fir ske
om produkten uppfyller samtliga regler 1 EU:s f6rordning. Det andra
systemet ir import genom att produkten uppfyller regler som bedémts
vara likvirdiga med EU:s regler.

Foér mer information, se bilaga 1.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige stddjer inriktningen i férslaget och anser att det ir angeliget att
beslut fattas s snart som mojligt. Sverige fister stor vikt vid forenklingar
och att det nya regelverket ir férenligt med WTO-regler. Mot bakgrund
av detta dr Sverige sirskilt positiv till att man infér ett permanent system
for import som kommer att 6ka férutsigbarheten for tredje linder som
vill exportera till EU. Vidare ir Sverige positiv till att det infors en
sirskild méjlighet att importera via s.k. direkt tillgdng om samtliga av
EU:s regler for ekologisk produktion ir uppfyllda. Nir det giller
mojligheten att importera via s.k. likvirdighetsbedémningar anser
Sverige emellertid att vissa av de tekniska krav som stills pd importérerna
ir for lingtgiende. Slutligen anser Sverige att man vid likvirdighets-
bedémningar 1 storre utstrickning bor beakta andra internationellt
accepterade standarder f6r ekologisk produktion.

EU-ndmnden
Frigan var f6remdl for samrdd 1 EU-nimnden infér jordbruks- och
fiskeradet den 24-25 oktober 2006.

4. Forslag till radets forordning om andring av forordningarna (EEG) nr
404/93, (EG) nr 1782/2003 och (EG) nr 247/2006 vad galler banansektorn

- antagande (mdojlig A-punkt)

Dokumentbeteckning
13000/06 AGRIORG 74 AGRIFIN 77 WTO 153 ACP 142
+ ADD 1

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG-férdraget. Beslut fattas av ridet med kvalificerad
majoritet efter att ha inhimtat Europaparlamentets yttrande.



Kommissionen presenterade den 6 oktober 2006 ett forslag till reform av
marknadsordningen fér bananer. T och med inférandet av en ny
importregim for bananer den 1 januari 2006 berér reformen av
marknadsordningen 1 princip endast det s.k. kompensationsstddet till
EU:s bananproducenter. Kompensationsstédet har varierat med ett arligt
faststillt genomsnittligt forsiljningspris och dr dirmed klassat som ett
gult (handelsstérande) stéd enligt WTO:s kriterier. Den EU-produktion
som berittigar till stéd ir maximerad till 857 000 ton, dock finns idag
inte nigot budgettak for stodet.

Kommissionens férslag innebir i korthet att stora delar av
marknadsordningen stryks och att kompensationsstédet tas bort. For
EU:s ca 15 000 bananproducenter i de yttre randomradena
(Kanariedarna, Guadeloupe, Martinique, Madeira och Azorerna)
overfors kompensationsstddet till POSET'. Stédet till
bananproducenterna i resterande EU (Kreta, Algarve-kusten, samt
Cypern), vilka stir {6r ca tv procent av EU-produktionen, frikopplas.
Budgeten for forslaget pd ca 280 miljoner euro baseras pd genomsnittliga
utgifter f6r kompensationsstédet dren 2000-2002, plus en
sikerhetsmarginal pa 8,5 % som ska kompensera for prisvariationer inom
sektorn. Reformen innebir att ett budgettak for utgifterna inférs men
innebir samtidigt en budgetékning.

P3 jordbruks- och fiskerddet i november uttalade sig ett antal linder
kritiskt mot reformforslaget, dock utgér inte dessa linder en
blockerande minoritet.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige avser att résta emot kommissionens forslag av féljande skal;

Ett viktigt steg mot 6kad marknadsorientering inom EU:s
jordbrukspolitik ir att kvarvarande kopplade stdd frikopplas. Sdsom
forslaget dr utformat 1 dag ir risken stor att manga linder viljer att
behilla en hundraprocentig koppling av stédet till produktionen. Nir det
giller budgeten innebir reformen att ett tak for utgifterna inférs och att
kopplingen mellan stédniva och férsiljningspris dirmed foérsvinner,
vilket dr positivt. Dock bor valet av referensperiod ligga nirmre 1 tiden,
vilket skulle minska budgetbasen liksom f6lja praxis 1 tidigare
jordbruksreformer. Dessutom 6verskattar den foreslagna budgetbasen
transportkostnaderna. Den sikerhetsmarginal som féreslis, och som
innebir 6kad budget till sektorn, har inte tillimpats i andra reformer och
kan leda till prejudikat i kommande reformer av den gemensamma
jordbrukspolitiken. Sverige anser att det snarare finns utrymme for
budgetneddragningar, mot bakgrund av de héga stédnivierna som redan

' POSEI-programmet innehiller stod till jordbruket 1 EU:s yttre randomriden och
syftar till att garantera f6rsérjning samt minska de merkostnader som uppstér till f6ljd

av dessa omridens position.



ges till bananodlare 1 EU. Europeiska revisionsritten har tidigare
kritiserat de hoga stédnivierna for EU:s bananproduktion.

EU-ndmnden
Frigan har varit féremal f6r samrdd 1 EU-nimnden infér jordbruks- och
fiskerddet den 20-21 november 2006.

5. Energigrodor:

Férslag till radets férordning om andring och rattelse av férordning (EG) nr
1782/2003 om upprattande av gemensamma bestimmelser for system for
direktstéd inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om uppréattande av
vissa stodsystem for jordbrukare och om dndring av férordning (EG) nr
1698/2005 om stod for landsbygdsutveckling fran Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU)

- antagande (mojlig A-punkt)

Dokumentbeteckning
13217/06 AGRI 297 AGRISTR 38 AGRIFIN 78 AGRIORG 76 ENV
491 ENER 21 + REV 1 (pt)

Rittslig grund

Rapporten -

Forordningen: Artikel 36 och 37.2 i férdraget. Beslut fattas av rddet med
kvalificerad majoritet efter att ha inhimtat Europaparlamentets yttrande.

Bakgrund

Rédsforordning (EG) nr 1782/2003 anger att kommissionen senast den
31 december 2006 ska 6verlimna en rapport till ridet om genomférandet
av stodsystemet for energigrodor, vid behov &tféljd av forslag som tar
hinsyn till genomfoérandet av EU:s biobrinsleinitiativ’.

I samband med rapporten som presenterades i september foreslir
kommissionen att energigrédpremien gors tillginglig dven for de nya
medlemsstaterna som tillimpar systemet med enhetlig arealersittning
(SAPS). Kommissionen féreslar dirfor att den maximala stédberittigade
arealen inom EU (MGA) utékas med 500 000 ha till 2 miljoner ha.
Forslaget innebir en 6kad budgetkostnad pd 22,5 miljoner euro.

Maojligheten att limna nationellt stod for anliggning av permanenta
energigrodor, som till exempel salix’, féreslds utdkas till att omfatta

? EU:s biobrinsleinitiativ innefattar bland annat handlingsplanen fér biomassa frin
2005 och strategin for biodrivmedel frin 2006. Dessutom innefattas kommande
oversyner av biodrivimedelsdirektivet och biobrinslekvalitetsdirektivet.

? Snabbvixande energiskog



arealer dven utanfor tridan, under forutsittning att lantbrukaren
samtidigt anséker om energigrédpremien.

Utover dndringar inom ramen for stédsystemet for energigrodor foreslér
kommissionen dven ett antal ytterligare indringar i rddsférordning
1782/2003. Bland annat féreslds att mojligheten att tillimpa SAPS
forlings till utgdngen av 2010. Undantaget frin tillimpning av
tvirvillkoren ska dock inte férlingas efter utgingen av 2008.

Forslag till svensk stindpunkt

Sverige anser att det dr rimligt att systemet med energigrédpremien
dppnas dven f6r NMS och att kommissionens argument for en
kvothéjning med anledning av det ir motiverad. Sverige kan acceptera
forslaget men ser fram emot en ytterligare dversyn 1 samband med
hilsokontrollen. Sveriges lingsiktiga malsittning ér att all odling pa
3kermark, oavsett slutanvindning ska behandlas lika.

EU-némnden
Frigan har varit féremal {6r samrdd med EU-nimnden infér jordbruks-
och fiskerddet i november 2006.

6. Forslag till radets férordning om anpassning av forordning (EG) nr
1782/2003 om upprattande av gemensamma bestimmelser for system for
direktstéd inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om uppréattande av
vissa stodsystem for jordbrukare, forordning (EG) nr 318/2006 om den
gemensamma organisationen av marknaden for socker och forordning (EG)
nr 320/2006 om inrattande av en tillfallig ordning fér omstrukturering av
sockerindustrin i gemenskapen, till f6ljd av Bulgariens och Ruméniens
anslutning till Europeiska unionen

- antagande (mdojlig A-punkt)

Dokumentbeteckning
14867/06 AGRIORG 89 AGRIFIN 97 ELARG 161

Rittslig grund
Artikel 4.3 1 anslutningsfordraget for Bulgarien och Ruminien.
Bilaga IV artikel 20 i anslutningsakten f6r Bulgarien och Ruminien.

Bakgrund

R&det antog 1 februari 2006 nya férordningar om den gemensamma
marknaden for socker. Dessa férordningar tar inte hinsyn till resultaten
av Ruminiens och Bulgariens anslutningsférhandlingar och bor dirfor
anpassas.

Forslaget innebir framfér allt att Ruminien och Bulgarien fors in i
forteckningen 6ver de linder som omfattas av kvotsystemet for socker,



isoglukos och inulinsirap samt traditionella behov av socker f6r
raffinering, att bestimmelserna om direktstéd infors f6r Ruminien och
Bulgarien och att vissa datum i sockerférordningarna anpassas si att
Rumainien och Bulgarien kan delta i den gemensamma organisationen av
sockermarknaden.

Direktstoden f6r socker kommer att fasas in Ruminien och Bulgarien
enligt samma modell som f6r 6vriga direktstdd, d.v.s. frin 8r 2007 med
25 % av nivan i 6vriga EU. For att faststilla beloppet for direktstod for
socker har samma berikningsmetod anvints som f6r EU-25. Ruminien
och Bulgarien fir dven samma méjlighet att tillimpa det separata
sockerstod som de nya medlemsstaterna som tillimpar systemet {6r
enhetlig arealersittning (SAPS) erbjuds.

Forslag till svensk stindpunkt

Sverige kan stédja kommissionens forslag. Det ir viktigt att
férordningarna anpassas och att Ruminien och Bulgarien omfattas av de
regler som ingdr 1 marknadsordningen f6r socker. Det dr dven rimligt att
direktstéden f6r socker fasas in 1 Ruminien och Bulgarien enligt
foreslagen modell. Likasd stodjer Sverige att Ruminien och Bulgarien ges
mojlighet att tillimpa det separata sockerstéd som dvriga medlemsstater
som tillimpar SAPS erbjuds.

EU-ndmnden
Forslaget har inte varit f6remdl f6r samrdd 1 EU-nimnden.

7. Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om dndring av
radets férordning (EEG) nr 571/88 om upplaggningen av
gemenskapsundersokningar om foretagsstrukturen i jordbruket, nar det giller
finansieringsramen for perioden 2007-2009 och det maximala
gemenskapsstddet till Bulgarien och Rumaénien

- antagande (mdojlig A-punkt)

Dokumentbeteckning
11242/06 STATIS 51 AGRISTR 27 AGRIFIN 47 ELARG 81 CODEC
714

Rittslig grund
Artikel 285.1 1 EG-férdraget, artikel 56 1 anslutningsakten f6r Bulgarien
och Ruminien samt artikel 251 1 EG-f6érdraget

Bakgrund

Enligt rddets férordning (EEG) nr 571/88 skall medlemsstaterna
genomfora statistiska undersékningar av féretagsstrukturen i jordbruket.
Strukturstatistiken utgor en viktig del av jordbruksstatistiken och ger en
stor mingd uppgifter om de viktigaste strukturella sirdragen i
gemenskapens jordbruk. Statistiken ir aktuell for flera politikomriden



och anvinds dven f6r att genomfora andra statistiska undersokningar
inom jordbruket.

De EU-reglerade strukturundersokningarna i medlemslinderna
medfinansieras av EU. Kommissionen har féreslagit en finansieringsram
som uppgar till 20,4 miljoner euro for perioden 2007-2009. Av detta far
Ruminien och Bulgarien en ersittning pd 20 euro per féretag upp till ett
hogsta belopp pd 2 miljoner euro vardera.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige kan stodja forslaget till finansieringsram d det f6ljer tidigare
ramar for liknande undersékningar. Med tanke pd den foretagsstruktur
som rdder 1 Bulgarien och Ruminien, med relativt mdnga sméiskaliga
foretag, finns inte heller ndgot skil att invinda mot den maximala
ersittningen till dessa linder.

EU-némnden
Frigan har inte tidigare varit férem4l f6r samrdd med EU-nimnden.

8. Gemenskapens djurhélsopolitik 2007-2013
- Informationsrapport frdn ordférandeskapet (eventuell A-punkt)

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Bakgrund

Ordférandeskapet har presenterat ett utkast till
ordférandeskapsslutsatser med anledning av pdgdende 6versyn av
gemenskapens djurhilsopolitik.

Oversynen initierades av kommissionen under 2005, med syftet att bl.a.
forsikra att ekonomiska resurser anvinds pd bista sittet samt att
forenkla lagstiftningen. En fristdende konsultgrupp har pd
kommissionens uppdrag utvirderat nuvarande politik och limnat
rekommendationer infér framtiden. Rekommendationerna diskuterades
vid en konferens som anordnades i samarbete mellan ordférandeskapet
och kommissionen i bérjan av november 2006. Ordférandeskapets
slutsatser baseras pd utvirderingen och konferensen. I slutsatserna
konstateras bl.a. att fokus bér flyttas frin bekimpningsitgirder vid
utbrott till férebyggande dtgirder.

Forslag till svensk stindpunkt



Sverige anser att det dr angeliget att djurhilsopolitiken ses 6ver och har
inga invindningar mot ordférandeskapets forslag till slutsatser.

EU-ndmnden
Frigan har inte tidigare varit féremal f6r samrdd med EU-nimnden.

9. (ev.) Forslag till radets direktiv om faststillande av minimiregler for skydd
av slaktkycklingar

- Politisk verenskommelse / riktlinjedebait

Dokumentbeteckning
9606/05 AGRILEG 80

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG-fordraget. Beslut fattas av ridet med kvalificerad
majoritet efter att ha hért Europaparlamentet.

Bakgrund

Forslaget innehiller ett utkast till gemensamma regler i form av ett
minimidirektiv om skydd av slaktkyckling i besittningar med 500 djur
eller fler och som inte ir avelsbesittningar eller klickerier. Idag finns
inga regler utom allmint héllna bestimmelser om skydd av
animalieproduktionens djur. Férslaget antogs av kommissionen den 30
maj 2005 och det har diskuterats i rddsarbetsgrupp, bland
chefsveterinirerna (CVO), i den Stindiga jordbrukskommittén (SJK), i
attachégrupp samt Coreper under 2005 och 2006.

Vissa medlemsstater anser att férslaget ir kringligt, att det kommer att
orsaka kostnader, att det blir svart att kontrollera efterlevnaden m.m.
Fo6r nirvarande finns ingen kvalificerad majoritet for férslaget.
Kommissionen bedémer dock att det finns mojlighet att uppnd sidan i
ridet.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige ir positivt till forslaget och prioriterar denna djurskyddsfriga
hogt. Frigan ir viktig dven ur ett producentperspektiv. Det stills idag
ofta hogre krav pd svenska producenter idn pd producenter frin évriga
medlemsstater varfor frigan ir viktig sdvil frin djurskydds- som frin
konkurrenssynpunkt.

Sverige anser att frigan om beliggningsgrad ir en mycket viktig
djurskyddsfriga. Sveriges 6vergripande mil ir dock att ett direktiv
kommer till stdnd — dven om vissa delar av det plockas bort eller trider i
kraft vid senare tidpunkter.

EU-ndmnden



10

Frigan har varit f6remal f6r samrdd 1 EU-nimnden infér jordbruks- och
fiskeradet den 18 juli 2005 och den 12 juni 2006.

10. Forslag till radets forordning om faststéllande for ar 2007 av
fiskemojligheter och darmed forbundna villkor fér vissa fiskbestand och
grupper av fiskbestand i gemenskapens vatten och, for gemenskapens fartyg,
i andra vatten dar fangstbegransningar krivs

- Politisk éverenskommelse

Dokumentbeteckning

Rittslig grund
Artikel 20 1 r3dets forordning (EG) nr 2371/2002. Beslutet fattas med
kvalificerad majoritet pa férslag av kommissionen.

Bakgrund

TAC* och kvotférordningen dr en sammanstillning av de fér
medlemsstaterna disponibla fiskekvoterna f6r nistkommande &r samt de
villkor som skall gilla ifrga om begrinsning av fiskeanstringningen och
kompletterande tekniska regleringar inklusive kontroll f6r de
fiskeomriden. Det nya forslaget till TAC och kvoter kommer dven att
vara nira kopplat till de dterhimtningsplaner som beslutats och ridande
villkor férknippade med dessa.

Vid 4rets decemberforhandling kommer Ostersjofrigorna inte att ing3.
TAC:erna for bestinden i Ostersjon beslutades genom en
overenskommelse 1 oktober. Dessutom har de avslutade Norge-
forhandlingarna inneburit att det for svenskt vidkommande finns
betydligt firre frigor att bevaka. Intresset kommer istillet att fokuseras
pd de bestdnd for vilka EU beslutar TAC:er m.m. autonomt. For svenskt
vidkommande giller detta t.ex. torsken i Kattegatt. Overenskommelsen
med Norge innebir betriffande torsken en sinkning av TAC:erna med
14% 1 Nordsjon och Skagerrak samt att det inte lingre fir forekomma
nigot riktat fiske efter torsk. TAC:erna for flertalet av de arter som
fiskas 1 kombination med torsk sdsom kolja, grisej, vitling och rédspotta,
ir dock oférindrade eller har ¢kat.

Sverige har 1 detta sammanhang tidigare uppndtt att det mycket selektiva
svenska redskapet for fiske efter havskrifta i férslaget far ett obegrinsat
antal dagar. For nista &r ir det dessutom tilldtet att detta redskap kan

4 Total allowable catch, d v s totalt tillaten fAngstmingd. Radets forordning om
faststédllande for ar 2007 av fiskemojligheter etc. bendmns TAC- och kvotférordningen.
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medtagas tillsammans med ett annat reglerat redskap, d.v.s. ett undantag
frin den s.k. “one net rule”. Detta torde ytterligare 6ka incitamentet till
anvindandet av detta selektiva redskap.

Konsultationer med Norge om den viktiga frigan om tilltride till norskt
vatten och norska hamnar i fisket efter atlanto-skandisk sill kommer
férhoppningsvis att avslutas fore raidsmotet.

I kommissionens forslag till fiskeanstringning, s.k. effortreglering, i
form av dagar till sj6ss for olika redskapskategorier fér 2006 finns det
innu inte ndgra siffror angivna fér de nedskirningar som kommissionen
onskar inféra.

Forslag till svensk standpunkt

Avgorande f6r Sveriges stillningstagande ir att utgdngspunkten skall
vara den biologiska rddgivningen och att fisket méste bli mer selektivt.
Flera f6r Sverige intressanta kvoter har redan 1 princip beslutats genom
avtalet med Norge och 6verenskommelsen om Ostersjon. Det ir frimst
de kompletterande effortbegrinsningarna i form av dagar till sjéss for
olika redskapskategorier som kvarstér att férhandla om internt inom EU
samt de kvoter som EU beslutar om autonomt. Fér svenskt
vidkommande ir det viktigt att det finns en balans mellan
fiskeanstringning och kvoter. Annars blir konsekvenserna endast ett
okat utkast av bestindsmaissigt utsatta fiskslag. Detta giller t.ex. for
torsken 1 Kattegatt eftersom systemet att reglera fisket 1 omradet, enbart
genom effortbegrinsningar, inte kommer att trida ikraft forrin tidigast
den 1 januari 2008.

EU-némnden
Frigan har inte varit f6rem3l for samrdd 1 EU-nimnden tidigare.

11. Forslag till radets beslut om ingaende av ett avtal genom skriftvaxling
om provisorisk tillampning av partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Danmarks regering och
Gronlands lokala regering, a andra sidan

- Antagande (mdjlig A-punkt)

Dokumentbeteckning
15966/06 PECHE 369 GROENLAND 7 + COR 1

Rittslig grund
Artikel 300(2) forsta stycket férsta meningen 1 EG-férdraget. Beslutet
fattas med kvalificerad majoritet pa férslag av kommissionen.

Bakgrund
Ett ramavtal frin 1985 om kop av fiskerittigheter mellan Europeiska
gemenskapen (EG)och Gronland, som férlingts genom upprittande av
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protokoll, I6per ut den 31 december 2006. Under de senaste tva dren har
forhandlingar forts om en fortsittning av samarbetet dels genom ett
partnerskapsavtal pa fiskomridet frimst innehillande kép av
fiskerittigheter for nirmare 16 miljoner euro per ar, dels ett
samarbetsavtal pd 6vriga omriden uppgiende till 25 miljoner euro per &r.
Det sammanlagda beloppet i det nya avtalet motsvarar den summa som
Gronland hittills har fict f6r ungefirligen samma fiskerittigheter. Denna
summa var férutsittningen for att EU skulle fortsitta {4 tillging till de
gronlindska fiskbestinden.

Partnerskapsavtalet, som har bittre forutsiteningar for héllbart
resursutnyttjande in tidigare avtal, undertecknades 1 juni 2006. Enligt
avtalets annex kan det tillimpas provisoriskt frin den 1 januari 2007 i
avvaktan pa att det skall trida ikraft.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige noterar att forslaget innehdller férbittringar 1 tvd avseenden 1
jimforelse med nu gillande avtal: kostnaderna dr mer anpassade till
virdet av fiskerittigheterna och forutsittningarna f6r hallbar
resursforvaltning har 6kat. Sverige har inga invindningar mot avtalet.

EU-nimnden
Frigan har inte varit f6rem3l for samrdd 1 EU-nimnden tidigare.

12. Forslag till radets forordning om upprattande av en férvaltningsplan for
fiske som utnyttjar bestand av rédspatta och tunga i Nordsjon

- Politisk overenskommelse

Dokumentbeteckning
5403/06 PECHE 14

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG-férdraget. Beslut fattas av rddet med kvalificerad
majoritet efter att ha hort Europaparlamentet.

Bakgrund

Rodspitta och tunga har 1 mdnga drtionden fiskats frimst med bomtral i
de sddra delarna av Nordsjon. Sedan mitten av 1950-talet har
fiskedddligheten hos rédspitta mer dn férdubblats. Samtidigt har
bestindet av rodspitta minskat och landningarna har, efter en kortvarig
okning 1 mitten av 1980-talet, minskat till samma nivd som 1 slutet av
1960-talet. Fisket efter tunga har under samma period utvecklats pd
liknande sitt.

Syftet med forslaget dr att forvalta fisket efter rédspitta och tunga i
Nordsjon sd att dessa bestdnd ter ndr sikra biologiska grinser och 1
framtiden utnyttjas pd ett hillbart sitt. Forslagets centrala element avser



13

dels fiskekvoter med begrinsningar av dess arliga variationer med
maximalt 15 %, dels reglering av fiskeanstringningen.

Forslaget har behandlats vid ett flertal tillfillen under innevarande ar
utan att éverenskommelse ndtts. I Sverige bedrivs inget riktat fiske pd de
aktuella arterna.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige anser att forvaltningsplanen ir ett vilkommet tillskott till den
gemensamma fiskeripolitikens férvaltningsplaner. Den synes vil
anpassad efter bestdndssituationen och har goda férutsittningar for att
uppnd mélet om héllbar férvaltning.

EU-nédmnden
Frigan har varit fé6remdl f6r samrdd 1 EU-nimnden infor jordbruks- och
fiskerddet den 25 april 2006.

13. Ovriga fragor

a) (ev.) Forslag till en radsférordning om en gemensam marknadsordning

- Presentation fran kommissionen
Dokumentbeteckning
Rittslig grund

Bakgrund

Kommissionen presenterade i oktober 2005 ett meddelande om
forenklingar av den gemensamma jordbrukspolitiken. Férslaget om en
samlad marknadsordning ir en av grundstenarna i1 det arbetet.
Kommissionen avser att harmonisera regelverken inom omradena
intervention, privat lagring, importkvoter, skyddsitgirder, exportbidrag,
statsstod, regelverk gillande konkurrens samt inrapportering av data till
kommissionen. Inriktningen f6r kommissionens arbete ir att storsta
delen av den gemensamma jordbrukspolitiken ska styras av endast fyra
ridsférordningar. Resultatet bedéms bli ett mindre antal rittsakter,
harmoniserade och strémlinjeformade mekanismer och &tgirder samt
okad transparens och tillginglighet f6r jordbrukare, andra ekonomiska
aktorer och de nationella administrationerna. Férindringarna ska endast
vara av teknisk karaktir och tanken ir inte att inféra nya dtgirder eller
instrument.

Marknadsordningarna fér vin, frukt och grént och bananer som just nu
ir foremal for reformer kommer inte att inkluderas 1 férslaget om en
samlad marknadsordning i det forsta steget.
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Forslag till svensk standpunkt

Frigan om forenklingar av lagstiftningen och administrationen ir
prioriterad ur svensk synvinkel och Sverige stédjer kommissionens
arbete med detta. Sverige kan inte ta stillning till forslaget om en samlad
marknadsordning innan en djupare analys av forslaget har gjorts.

EU-némnden
Frigan har varit féremal f6r samrdd 1 EU-nimnden i december 2005.

b) Vaxtskyddsmedel

i) Vaxtskyddsmedel pa marknaden

- Légesrapport (offentligt éverliggning)

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Artikel 37.2 och artikel 152.4 b i EG-férdraget. Beslut fattas av rddet
med kvalificerad majoritet efter medbeslutandeférfarande med
Europaparlamentet enligt artikel 251.

Bakgrund

Det nuvarande vixtskyddsmedelsdirektivet (91/414/EEG) reglerar
forfarandet for godkinnande av vixtskyddsmedel. Kommissionen lade i
juli 2006 fram ett forslag till férordning om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden, vilket ir tinkt att ersitta det nuvarande
direktivet. Samtidigt presenterades en tematisk strategi och tillhérande
forslag till ramdirektiv fér hdllbar anvindning av bekimpningsmedel.

Forslaget till férordning syftar bland annat till att 6ka skyddsnivan for
minniskors hilsa och miljén. For att uppnd detta foreslds striktare miljo-
och hilsokriterier for godkinnande av aktiva substanser i
vixtskyddsmedel. Dessutom finns regler om substitution av
vixtskyddsmedel nir sikrare medel finns. Forslaget syftar dven till en
okad harmonisering av vilka medel som ska godkinnas inom EU. Det
utrymme som idag finns f6r nationella bedémningar féreslas minska
genom att godkinnanden skall erkidnnas av alla linder inom en zon, dir
EU totalt indelas 1 tre zoner.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige vilkomnar kommissionens férslag till revidering av regelverket
och ser sirskilt positivt pa att skyddet f6r miljé och hilsa har stirkts.
Sverige har under flera &r verkat for att regelverket skall revideras,
sirskilt 1 syfte att det skall inféras strikta kriterier for godkinnande av
verksamma dmnen i vixtskyddsmedel samt mojlighet till substitution av
farliga vixtskyddsmedel
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EU-nimnden
Frigan har varit féremdl f6r samrdd 1 EU-nimnden infor jordbruks- och
fiskerddet den 18 september 2006.

ii) Temainriktad strategi for hallbar anvindning av bekdmpningsmedel

- Information fran Ordforandeskapet (offentligt 6verliggning)

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

I. Strategi: Europaparlamentets och ridets beslut nr 1600/2002/EG av
den 22 juli 2002 om faststillande av gemenskapens sjitte
miljohandlingsprogram. Enligt artikel 4 i beslut nr 1600/2002/EG skall
sddana strategier tillsindas Europaparlamentet och ridet. Vid behov skall
de utformas som ett beslut av Europaparlamentet och rdet och antas i
enlighet med forfarande 1 artikel 251 1 EG-férdraget. Om inte annat
foljer av forslagets rittsliga grund skall de lagstiftningsforslag som
bygger pa dessa strategier antas i enlighet med forfarandet 1 artikel 251,
dvs. beslut fattas av rddet med kvalificerad majoritet efter
medbeslutandeférfarande med Europaparlamentet.

I1. Direktiv: Artikel 175.1 i EG-fordraget. Beslut fattas av rddet med
kvalificerad majoritet efter medbeslutandeférfarande med
Europaparlamentet enligt artikel 251.

Bakgrund

Ett av mélen 1 EU:s sjitte miljohandlingsprogram ér att minska pverkan
av bekimpningsmedel pd minniskors hilsa och miljén. Fér att uppnd
detta mal har bl.a. en temainriktad strategi fér hillbar anvindning av
bekimpningsmedel utarbetats av kommissionen. Strategin ska
komplettera lagstiftningen om godkinnande av vixtskyddsmedel.

Kommissionen limnade 2002 ett forslag till temastrategi Mot en hillbar
anvindning av bekimpningsmedel” som ett led 1 samridsprocessen med
berérda parter som medlemsstater, niring, industri och myndigheter.
Strategin har behandlats av EU:s institutioner varefter kommissionen i
juli 2006 limnat ett slutligt forslag till strategi 1 form av ett meddelande
samt ett tillhérande kompletterande direktiv f6r gemenskapsdtgirder.

Foér mer information se faktapromemoria 2006/07:FPM3
Forslag till svensk standpunkt

Sverige vilkomnar kommissionens férslag som ligger 1 linje med det
svenska nationella handlingsprogrammet {6r minskade risker vid
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anvindning av bekimpningsmedel inom jordbruks- och tridgdrdsniring.
Sverige anser att det dr viktigt att {4 till stdnd ett systematiske
riskminskningsarbete inom gemenskapen, bl.a. nationella
handlingsprogram med kvantifierbara mal som {6ljs upp och utvirderas i
relation till insatta 3tgirder.

EU-némnden
Frigan har varit féremal {6r samrad infér EU-nimnden infér jordbruks-
och fiskerddet den 18 september 2006.

c) Fagelinfluensan (H5N1)

- Uppdaterad information fran kommissionen

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Bakgrund

Figelinfluensa av typen H5N1 har sedan 2003 orsakat stora utbrott hos
fjiderfd 1 Sydostasien, och har sedan sommaren 2005 spridits visterut till
Europa och Afrika. Minniskor som varit 1 nira kontakt med sjuka figlar

har smittats. Sedan 2003 har sammanlagt 258 minniskor insjuknat och
154 har avlidit till f6]jd av H5N1-viruset (29 november).

Under vdren 2006 rapporterades fynd av vilda figlar smittade med
H5N1-virus 1 14 av EU:s medlemsstater, samt utbrott hos tamfjiderfi 1
Frankrike, Sverige (ett hign med vilda figlar), Tyskland, Danmark och
Ungern. Samtliga dessa utbrott har framgingsrikt bekimpats. Aven i
EU:s niromradet tycks situationen vara under kontroll.

For att skydda tamfjiderfd har kommissionen beslutat att samtliga
medlemsstater i riskomriden skall vidta tgirder f6r att férhindra att
fjiderfi kommer 1 kontakt med vilda figlar. Experter befarade att nya
fynd av smittade vilda faglar skulle géras under hésten 2006 1 samband
med faglarnas hostflytt. Detta har dock inte skett.

Forslag till svensk standpunkt
Sverige stoder de beslut som tagits av kommissionen. Sverige instimmer
1att det dr av allra storsta vikt att férhindra att tama figlar smittas.

EU-ndmnden

Frigan har varit foremal f6r samrdd 1 EU-nimnden infor varje jordbruks-
och fiskerdd sedan september 2005.
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d) Férhandlingar pa veterinar- och vaxtskyddsomradet mellan EG och Ryska
federationen

- Légesrapport fran kommissionen

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Bakgrund

Veteriniromridet

Arbetet med att 3 fram ett veterinirt avtal mellan EU och Ryska
federationen har pigitt sedan &r 2003. Den 2 september 2004
undertecknades en 6verenskommelse (memorandum of understanding).
Ett sdant memorandum ir inte liktydigt med ett veterinirt avtal, som
EU har med andra tredje linder som exempelvis USA. Ansvarsférdelning
och kompetens ir inte lika tydligt fastlagda i ett memorandum som 1 ett
veterinirt avtal varfor forhandlingarna mellan EU och Ryska
federationen kan bli mer omfattande.

Det pigar dven ett arbete med att ta fram handelsintyg mellan EU och
Ryska federationen. Den 4 april 2006 undertecknades en
overenskommelse om vilka regler som ska gilla vid regionalisering
(indelning av linder 1 zoner dir t.ex. vissa djursjukdomar inte finns) och
transitering av produkter. Arton nya intyg for export till Ryska
federationen bérjar gilla fr.o.m. 1 januari 2007.

Frigan om handel med Ryska federationen har under &r 2006 blivit
politiskt laddad f6r mdnga medlemsstater i EU. For Polens del har frigan
fact stora ekonomiska konsekvenser dd Ryska federationen infért
importstopp pa allt polskt kott med motiveringen att detta inte skulle
vara av tillrickligt god kvalité. Dessutom har Ryska federationen hotat
med ett totalt exportstopp mot EU p.g.a. utvidgningen med Ruminien
och Bulgarien. Ryska federationen siger sig inte lita pd deras
grinskontroll av livsmedel. For att tillmétesgd Ryska federationen antogs
ett kommissionsbeslut den 20 november som reglerar hur livsmedel
importerade till Ruminien och Bulgarien fére den 1 januari 2007 ska
hanteras.

I samband med att det forsta fallet av BSE, galna kosjukan, intriffade i
Sverige i mars 1 r inforde Ryska federationen importstopp for svenskt
notkott. Forhandlingar pdgdr mellan Sverige och Ryska federationen.

Vixtskyddsomridet
EU och Ryska federationen har férhandlat under en rad ar pd

vixtskyddsomridet. Detta resulterade 1 en 6verenskommelse 1 mars 2005



18

(memorandum of understanding) som bl.a. klargjorde hur
exportcertifikaten skulle vara utformade. Bakgrunden var att Ryska
federationen hade stoppat import av vixter och vixtprodukter frin nigra
medlemsstater pd grund av forfalskade exportcertifikat m.m. Ryska
federationen har ocks3 framfért synpunkter pd transithandeln och hur
den fungerar inom ramen f6r den inre marknaden.

Infor fortsatta férhandlingar har en strategi godkints 1 november 2006.
Man bérjar med transithandel som rér varor frin tredje land och endast
passerar nigon av EU:s medlemsstater. Tiden har inte ansetts mogen att
ta upp handel med varor som p8 nigot sitt cirkulerat inom den inre
marknaden. Avsikten ir att fullfolja diskussionerna om dessa tekniska
frigor med Ryska federationen si fort som mojligt.

De problem som Polen har haft med Ryska federationen férsvarar
diskussionerna. Ryska federationen har infért importstopp och vill att
alla vixter och vixtprodukter frin Polen kontrolleras. Férhandlingar har
forts mellan linderna for att 16sa problemen.

Forslag till svensk standpunkt
Sverige stodjer kommissionens arbete med att i handelsutbytet med
Ryska federationen att 16pa smidigt.

EU-ndmnden
Frigan har varit fé6remal f6r samrdd 1 EU-nimnden infér jordbruks- och
fiskerddet den 14 mars 2005 samt den 22-23 maj 2006.



